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L'ENFANT GOURMAND

CORRIGE.

“ N'a1mez-vous pas beau-
coup notre oncle, Jean!”
disait Alfred a sa sceur.

66 L O 'ephqlm Emma,
“ beaucoup en vérité, car il a
toujours tant de bonté pour
nous, et jai été trés fachée
qul ne soit pas venu a Lon-
dres au printemps; il y a
long-tems que nousne l'avons
vu, et je crois que nous le ver-
rons pas cette année, car il
ne quittera pas sa belle maison
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et son parc, pour venir nous
voir en ville pendant la saison
des chaleurs.”

“ Non, certainement il ne
le fera pas, mais cela n’y fait
rien, nous ne I'en verrons pas
moms Savez-vous, Emma,
quil a demandé & papa de
nous conduire a Boworth, )
la fin de ce mom‘? et je crois
que nous irons.’

“Vraiment!” s’¢cria Emma;
“ Oh! que je serai contente.
Tout le wmonde dit que
Boworth est un endroit char-
mant, avec un parc superbe
et de beaux jardins!”

“ Oul, cela est tres Vraj
et ces jardins sont plens a6
beaux h uits, et mon oncle a
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des serres chaudes, ot 1l croit
du raisin, des melons, et beau-
coup de fruits rares, comme
nous n’en voyons pas tous les
Jours. Je vous promets que
je les goliterai tous et que j'en
manoeral autant que je le
pourrai.’

“ Cela sera bien mal,” dit
sa sceur, ‘“ et pourrait bien
vaus rendre malade. J’espé-
re que vous avez trop de bon
sens pour vous comporter
alnsi comme un petit enfant:
d’ailleurs vous ne pouvez pas
oublier combien vous vous
¢tes rendu malade a Noél der-
nier, pour avow mangé trop
de petlts pateés.

“ Oh! c’était parce que la

A3
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viande des patés était trop
grosse. Ne craignez pas que
Je m’expose & me faire du mal
en mangeant trop de fruits
mirrschez mononcle,parce qu’
1ls seront comme la nature les
produit et ne seront pas mélés
avec des sucreries et autres
choses qui ne conviennent
pas aux estomacs des enfans.”

“ 1Is conviennent parfaite-
ment au mien,” répliqua
Emma. ¢ Maman m’a aver-
tie de n’en manger que fort
peu et jal fait ce qu'elle m’a
dit; mais je n’ai jamais pu
Vous engager a vous conten-
ter d’une part, vous avez
voulu avoir un paté entier
sur votre assiette: j’étais vrai-



7

ment honteuse de vous voir
s1 gourmand devant Jeanne
et Charles Robin, et Je suls
sfire que vous avez €té assez
malade toute cette nuit la et
le jour suivant.”

“ Noél dernier est bien
loin,” réphqua Alfred:  je
suis plus agé a present c'est
pourquoi jai plus d’expérien-
ce, alnsl vous n'avez pas be-
soin de vous inquiéter a cause
de moi, et je dois dire qu'il
n'est pas bien gracieux de
votre part de me mppeler des
fautes passees depuis si long-
tems.”

“ Bien, Alfred,” ditladouce
Emma, ¢ je n’en parlerai plus
et je vous assure que je, n’al

A4
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pas eude mauvaises intentions
en vous rappelant laffaire du
petit paté; mais quand je vous
a1 entendu parler de ce que
vous mangeriez quand nous
serions chez notre oncle, jai
cramt que vous n'eussiez
envie' de renouveler votre
faute; jespére que javais
tort.”

¢ Certainement vous aviez
tort,” s’écria  Alfred, et il
courut voir ses lapms.

Laveéritéest qu’Alfred était
un enfant trés gourmand, et
malgré les bons avis de ses
parens, 1l était trop porté a
satisfaire sa bouche aux dé-
pens de sa sante; car quand
1l avait chargé son estomac de
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sucreries et de mauvais fruits,
1l devenait naturellement in-
disposé et était obligé de
prendre médecine ce qu'il
n’aimait pas beaucoup et il
s1mpatientait et pleurait pen-
dant une demi-heure avant
d’avaler ce que le docteur
avait envoye, jusqu’a ce qu’il
eut faché ses parens et aug-
menté son mal,

Cependant quoi que sa ma-
ladie et ses cris fussent occa-
sijonnés  par  ses habitudes
gourmandes, 1l n’était pas plu-
tot rétabli quil était tenté de
recommencer.

J'a1 honte d’ajouter que ce
sot enfant était 4gé de sept
ans; ce n'etait plv un petit

A
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enfant direz-vous, c¢’est pour-
quoi 1l n’était pas excusable
pour ceux qui, moins 4gés,
étalent trop 'sages pour se
conduire ainsi.

Le lendemain Emmaapprit
avec ravissement, que leur
pere acceptait l'offre gracieu-
se de leur oncle et quils quit-
teraient ‘la ville dans dix
jours.

Toute satisfaite qulelle
¢tait et quel que long que
parit le tems jusquau jour
fixé pour le départ, elle était
trop sage pour se tourmenter
et ennuyer les autres en dési-
rant qu'il fat arrivé, elle con-
tinua ses lecons comme & I’or-
dinaire, et elle fut dire adieu
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A ses jeunes amies avec regret
et plaisir, car elle était fachee
de qu]tter quelques unes
d’entr’elles qu’elle aimait; ce-
pendant satlsfalte d’aller ren-
dre visite a son oncle et de
jouir des beautés de la cam-
pagne.

Enfin lejour arriva. Alfred
et Emma s’étaient levés a six
heures et dés que le d¢jeuner
fut fini, 1ls se placérent a la
fenétre pour attendre le car-
rosse qui devait les emmener
de Londres.

“ Le voila qu1 vient!” §'é-
cria Alfred, en sautant de des-
sus la chaise sur la quelle 1l
étaut agenouillé; ¢ cherchez
votre chapeau, lmma,et soyez

A0
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préte dans une minute.” Et
en cing minutes les heureux
enfans furent placés dans le
carrosse avec leurs parens,
aussi gais quela bonne humeur
et un avenir agréable pouvait
les rendre.

Le voyage ne se termina
que tard dans le soir et 1] était
nuit quand 1ls arrivérent chez
leur oncle, et ils étaient 'un
et I'autre trop fatigués et trop
endormis pour pouvoir dire
autre chose que “ comment
vous portez-vous!” Et,* Bon
soir.”’

Alfred avait entendu un
long sermon de sa mére, sur
son grand défaut, qui, lui
dit-elle, non seulement lex-
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poserait au mépris des étran-
gers, mais peut-ctre détruirait
sa sante.

“ Votre oncle,” dit-elle, “a
beaucoup de bonnes choses &
nous offrir, que nous n’avons
pas quand nous sommes chez
nous, mais elles nous seront
données comme une féte et
pour nous faire plasir, mcus
non pour nous enseigner i
nous conduire comme des
pourceaux et pour nous remn-
dres malades; c'est pourquoi
souvenez-vous qu’un petit
regal vaut mieux qu’un grand
et je vous conseille d'imiter
la conduite de votie sceur qui
a cet egard sera le meilleur
modeéle du monde.”

B¢
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Alfred n’était nullement
jaloux des louanges données
a Emma, car il savait qu’elle
les ménitait et 1l Paimait vérita-
blement avec tendresse ; mais
leslarmeslul vinrent aux yeux
pendant que sa mére parlait ;
et sans doute 1l se sentit hon-
teux et faché: 1l est doulou-
reux de mériter de tels repro-
ches et de se mettre dans le
cas de recevoir de tels avis,ce-
pendant quelques jours aprés,
ils g’attira encore des désagré-
mens, comme notre histoire
nous le fera vorr.

Pendant le premier jour,
tout fut bien ; lesentans eurent
assez a faire a regarder les
jardins a fleurs et potagers,

1
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les serres chaudes et froides,
a se promener a 'ombre des
beaux arbres anthues dans
le parc. Tout était nouveau
poureux etils jouissaient de la
scéne avec tout le plaisir de la
jeunesse. A diner A]hed prit
soin d’observer ce qu’ Emma
mangeait et d’en faire autant;

la tourte de pomines était tr &5
bonne, et il y avait de la créme
pour méler avec; mais comme
Emma craignit de se hasarder
a manger d'une chose si riche,
son frére ne voulut pas en
prendre sa part. Le lende-
main 1ls connaissaient assez
Boworth pour pouvoir trou-
ver leur chemn seuls, et leur
oncle qui les aimait et qui les

A8
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croyait des enfans, trés pru-
dens, leur permit d’aller ou ils
voudr aient, et de cueillir les
fleurs et les fruits qm leur fe-
raient plaisir. Il n’y avait pas
de danger a accorder cette
hberté a un enfant tel qu’
Emma; mais Alfred dValt
moins d’ empire sur lui-méme,
et 1l ne put résister aux ceri-
ses mires et aux groseilles
qu’il voyait devant lul, en-
suite aux prunes et aux péches
dans la serre. Iln’avait jamais
mangé rien de si bon, ainsi 1l
cueillit I'une, puis lautre,
jusqu’a ce qu’ Eima Parrétat
etl’avertit de prendret garde a
la médecine. Drabord il rit
de son avertissement, et dit
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quil savait ou s’arréter; et
ensuite 1l devint un peu de
mauvaise humeur, en lui or-
donnant de plendle garde
a elle méme, et de lur lais-
ser le soin de s’arranger.
Mais comme Emma essaya
encore de le convaincre qul
avait tort d’en agir ainsi, il
résolut enfin de visiter ces
lieux séduisans sans elle.

Les gens gourmands sont
toujours sournois, car quand
ils recherchent les bonnes
choses visiblement, leurs amis
les réprimandent ou se mo-
quent d’eux.

Emma était d’un caractére

trop franc pour soupc¢onner
A9
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que son frére voulut la trom-
per, c’est pourquoi quand il
ne vint pas la ioindle elle
pensa qulil se hivrait & quel
quautre plaisir, que comme
fille, elle ne pouvait pas par-
tager.

Dans le méme tems Alfred
se dépéchait de dépouller les
arbres et les arbustes de leurs

plus riches tresou, el consé-
quemment, Sy prenait de la
bonne tacon pour se rendre
malade.

Il serait difiicile de comp-
ter toutes les friandises qu’il
mangea en deux J()ll]'b, et 1l
aurait volontiers continué i
satisfaire sa gourmandise, si
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un violent mal de téte, et un
mal de cceur ne I'eussent toree
de s’arréter.

Quand Emma vit combien
1l était pale, et combien pen
il pouvait manger a diner, elle
devina la vérité et lu fit des
reproches.

Il était mutile de la nier,
car Alfred était trop malade
pour garder son sécret ; 1l
essaya, a la vér ité, a s’excuser
en disant qu’il n’avait mangé
que quelques prunes ou quel—
que chose comme cela; mais
sa sceur remuant la téte, lui
ordonna de ne point ajouter
a sa faute, par une s1 miséra-
ble excuse, et elle pleura en
pensant combien sonoucle se-
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rait afflige d’apprendre quel
gourmand garcon il avait
pour neveu.

Alfred se trouvait s1 mal,
que sa meére P'obligea de se
mettre au lit; et quand il s’é-
veilla le lendemaln matin, il
ny eut pas de bon déjeuner
prépar¢ pour lui, mais Jeanne
la servante était a coté de son
it avec un verre de médecine,
dont Podeur lui fit retourner
latéte avec dégotit ; mais apreés
beaucoup de murmure et
d’impatience, 1l prit la mau-
vaise potion, car il souffralt
partout et pensait qu 1l n’a-
vait jamails été si malade dans
toute sa vie, qu’en ce Imo-
mernt.
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Alfred bemg alone, felt his greedy fit retmrn, and 1 spite
of what had juft passed,raised a bowl tohis lips, and drank
nearly a half pint of cream; after which he sneaked out of the
dairy and followed the others at a distance.
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De bons soins et plus de
médicamens le rétablirent a-
prés deux jours de maladie;
et il se sentit vraiment hon-
teux et faché de se retrouver
avec ses parens apreés une telle
preuve de faiblesse enfantine;
et quand 1l vit combien ses
parens si bons étaient sérieux
et paraissaient chagrins, 1l ne
put s’empécher de verser des
larmes; et il était sur le poimnt
de faire la promesse de ne
jamais manger de fruits, mais
sa mere |'arréta en disant qu’il
vaudrait mieux qu’ll s’occu-
pat de changer de conduite,
etessayer de s’abstenirde faire
mal, car s1l faisait une pro-
messe ¢t ne la tenait pas,
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1l serait doublement cou-
pable.

Alfred essaya de s’abstenir
d’une faute qui lui avait causé
tant de peine, et pendant une
semaine entiére 1l se promena
dans les jardins et dans les
serres sans manger une seule
chose qui ne lui fat pas
donnée, et aux repas, il ne
prenait que de petits mor-
ceaux de tartes; pendant ce
tems sa santé et son courage
¢talent en aussi bon état que
Jamais, et 1l se trouvait tout a
fait heureux. La pauvre
Emma crut que son frére a-
vait vaincu ses défauts, et elle
dit a sa mére qu’ elle était
sire qui1l ne reprendrait
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jamais ses mauvaises habi-
tudes.

Un jour, que leur oncle avait
été au village, 11 ramena avec
lui un garcon beau et actif
nommé Charles Spencer; 1l
était  exactement de Iage
d’Alfred, et en peu dinstans
ils devinrent bons amis Pun
et 'autre. LEmma ne fut pas
négligée pour cela. Charles
avait des sceurs et comme 1l
était un tendre frére, 1l savait
étre bon envers les autres pe-
tites filles. A la vérité elle
était si douce et ¢’était une si
aimable enfant, que tous ceux
qui avalent passé quelques
heures avec elle ne man-
quaient jamais de sentir un
sincére attachement pourelle.
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Emma prit plaisicr & lui
montrer tous les beaux en-
droits du parc de son oncle,
les belles plates bandes dans
le jardin d’agrément, dont
Charles fut enchanté, car il
connassait quelque chose de
la nature des plantes, et pou-
vait expliquer beaucoup de
choses dont Emma et sou
frére n’avaient jamaisentendu
parler auparavant, et comme
c’¢taitune enfant qui alimait &
sistruire et & profiter, elle
tacha de se ressouvenir de ce
quil lum avait dit.  Alfred
¢coutait aussi bien que sa
sceur mais comme 1l wavait
pas le méme gotit pour la
science, 1l fut bientdt fatigué
du sujet,etse promena ¢loigié
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d’eux.  Tout & eoup'il se
trouva seul, devant un arbre
chargé de péches veloutées
(qul paraissaient s mfres et si
tentantes, qu’il eut beaucoup
d’envie d’en cueillir une, mais
apres avorr réfléchi pendant
I'espace d'une minute, il eut
assez de force pour résister a
son désir, ce qui prouve que
s1 les enfans voulaient réflé-
chir avant d’agir, ils feraient
rarement mal.

Emma fut surprise d’ap-
prendre que Charles Spencer,
tout jeune qul était, savait
dessiner et peindre des fleurs
et des fruits ; elle le pria d’ap-
porter son carton a dessin, la
prochaine fois quil viendrait.
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Tl promit de le faire, et Alfred
dit qu’il serait bien aise de le
voir, parcequ’il aimait beau-
coup les peintures.

Charles tint sa promesse et
lors de sa seconde visite, il
apporta un carton a dessin
dans le quel il y avait beau-
coup de jolies fleurs qui paru-
rent tout a fait naturelles a
ses jeunes amis; les fruits
étaient si bien faits, qu” Hmma
déclara qu'ils semblaient étre
vrais, tandis qu’ Alfred disait
que les groseilles et le raisin
lui faisaient venir I'eau a la
bouche.

Charles Spencer était sans
doute un habile petit artiste ;
mais ni Emma ni son frére
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n’¢talent grands juges c’est
pourquoi ils ne purent voir
les fautes qu’il leur dit que
son maitre avait remarquées,
et 'un et l'autre désirérent
pouvolr dessiner moitié aussi
bien. “Il faut que vous ve-
niez me voir, dit Charles,”
et alors je vous. feral voir de
belles gravures et de beaux
dessins de mon pére, qui vrai-
ment méritent d’étre vus; mais
nous n’avons ni parc ni jardins
comme votre oncle ; nous n’a-
vons (u’une petite maison et
une cour de ferme avec un
jardin a peine digne de votre
attention.  Je regrette que
ce ne soit pomnt le tems des
vacances ou mes seeurs se-
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raient revenues de ’école.”
Emma en fut faichée aussi, car
elle pensait qu’elle aimerait
bien les sceurs d’un petit gar-
con s1 habile et s1 bon.

Avantde les quitter, Charles
obtint le consentement de
leur mére, de venir le voir
chez lui, et 1] fut arrété qu’ 1ls
viendraient prendre le thé
avec lul dans deux jours. L.es
deux enfans attendirent ce
jour avec beaucoup de plaisir,
et ils furent charmés de vorr
arriver le Jeudi qui se trouva
étre trés beau.

Ils partirent sous la con-
duite d’un domestique fidéle,
posit la ferme, qui n’était pas

a plus d’'un demi mille de la



maiscn de leur oncle. En
arrivant a la jolie maison de
leur nouvel ami, il les regut
a la porte, les conduisit dans
une salle, les fit connaitre a ses
parens qui les accueillirent de
la maniére la plus flatteuse et
parurent charmés de leur air
docile.

Apreés s’étre reposés un ins-
tant,Charlesles conduisit dans
la cour de la ferme et comme
1ls n’avaient jamais va un pa-
reil endroit la scéne les amusa
beaucoup ; etCharleseut assez
a faire pour répondre a toutes
les: questions qu’ils lui fai-
salent avec tant d’empresse-
ment. “Comme tous ces ca-
nards font du bruit,” sécria

Alfred.



30

“Ou,” I'épondit le jeune
fermier, “c’est une troupe
bruyante et quin’est pas de
mon goiit; ce sont des ani-
maux si gourmands et qui ne
se soucient pas dans quelle
ordure 1ls se vautrent pourvu
quils trouvent quelque chose
a manger.” Alfred et hmma
rirent et avouérent qu’ils n’é-
tailent pas amateurs de ca-
nards, excepté quands 1ils
étaient rotis.

“ Ce ne sont pas la non plus
de jolis personnages,” dit
Charles, en passant devant I'e-
table a cochons, “quol que
ceux de mon pére solent te-
nus dans un hieu bien propre
pour eux ; mais 1ls sont si
gourmands et comme cer-
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tains enfans qui avaleraient
goulument & leurs repas,
jusqu’a ce qu’ils se rendent
malades.” Alfred regarda sa
sceur et rougit tandis qu’
Emma, sensible pour lui, sé-
loigna de l'endroit pour ad-
mirer les lapins.

“Voyez, mon frére, quels
Jolis petits animaux ! quils
sont bien plus propres et plus
gros que les nétre a la ville!”

““Oui, vraiment, Emma,
et ce joli petit taché de noir
est de toute beauté, O!
Charles, donnez lui & manger,
voyez comme il regarde les
feuilles que vous donnez aux
autres |”

“Oui, oul,” dit Charles, “je
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connals ses tours; c'est un
petit gourmand, presque aussi
mauvais quun cochon et qui
mangerait bien la part des
autres et la sienne, c’est pour
cela que je le nourris le der-
nier ; car je hais tout ce qui
est gourmand, que ce soit un
gareon, une fille,un cochon ou
un lapin.’
¢ Sans doute,” pensa Alfred,

«il me fait allusion.” Emma
fut tentée de le croire aussi;
cependant Charles était trop
bien élevé pour faire un af-
front a ses hotes la premiére
fois qu'il les recevait dans la
maison de son pére, ainsi elle
se persuada que ce n'était
pas son 1ntention, mais elle
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fut bien aise quand 1l les con-
dwisit & la laiterie.

La laiterie était vraiment
une jolie chose a voir; le pavé
de tuiles rouges bullantes, les

plats et les terrines d'un beau
blanc, tout ce qui est néces-
saire dans un tel endroit, de
la meilleure espéce ; et dans
un tel ordre que le tout en-
semble formait un tableau
admirable. Ils gotitérent la
créme et la trouvérent préfé-
rable a celle de leur oncle ;
Emma n’en prit que trés peu
et suivit Charles pourvoir son
merle. Alfred se trouvant
beui sentit renaitre sa gour-
wandise, et malgré ce qu ve-
udlt de se > passer , 11 approcha
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un vase de ses livres et but &
peuprés une demi pinte de
créme, aprés quol il s'esquiva
hors de la laiterie et suivit
les autres de loin. Au thé
il y avait des fruits et des g4-
teaux, dont 1l mangea ; mais
se trouvant bientét incom-
mode, 1l fut satisfait quand
I’heure de retourner a la mai-
son arriva. Charles fut une
partie du chemin avec eux, et
plus d'une fois Alfred le vit
montrer quelque chose dans
les haies qu'il cueillit enfin et
donna a Kmma ; 1l était assez
prés pour voir que cela était
rouge et pensant que cétait
quelque chose de bon 4 man-
ger, 1l approcha des buissons
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et trouva, comme 1l se I'ima-
ginait, de belles gade]les
mires. I savait que c’était
du fruit sauvage, mais pour-
quol mne serait-il pas bon!
Ainst il cueillit trois ou quatre

grapes et les cacha pour que
sa_sceur ne vit pas ce quil
faisait. Elles avaient un gofit
doux, sans étre agreable, mais
1l était s 0‘ourmand quil les
mangea sans les aimer. Il
Sétait & la vérité bien punt
lui-méme, car les baies étaient
un violent poison, et Charles
ne les avait cueillies qu’a cause
de leur belle couleur rouge.
A peine etdlent 1ls arrivés a la
maison qu’ Alfred fut saisi
d’un mal affreux et de con-
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vulsions épouvantables, alors
ses parens apprirent ce qu’il
avait fait. L’on envoya cher-
cher un docteur; ses parens
et la pauvre Emma étaient
dans une désolation profonde,
car 'on ne croyait pas quil
vecut. Mais aprés beaucoup
de souﬁ‘rances et de peines, 1l
recouvra la santé et fut enfin
guért de ses habitudes glou-
tonnes. Mais les jeunes gens
du village n’oubliérent pas ce
qui I avait rendu s malade, et
quand 1l sortait, on le remar-
quott souvent et il pouvait les
entendre dire, Voila enfant
Gourmand qu passe.

FIN.

Londres: W. Darton, 58, Itolborn Hill.
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Le Sournois Benjamin ; ou, Le Trouble Féte, (Sly Ben;
or, Pleasdre defeated.)

Les Fréres Orphelins.  (‘The Orphan Brothers.)

Les Petits Querelleurs. (The Little Wranglers.)

Le Nid d'Oiseaux, (The Bird’s Nest.)

Le Paresseux Corrigé, (The Truant Reclaimed.)

L’Obstiné 5 ou, les Jeunes Tétes ne sont pas les plus Sages,
(Self-will ; or, Young Heads not the Wisest.)

La Petite Entremetteuse; on, Une Faute conduita Plusieurs.
(The Little Meddler; or, One Fault leads to Many.)

Le Rédewr; ou, Ce qui ne plait point 4 'un plait a I'autre,
(The Ramble ; or, More Paths than Onie.)

Le Putit Matelot; ou, fe Premier et Dernier Voyage.
(The Bailor Boy; or, First and Last Voyage. )

la Beauté n' vicw de durable. (Beauty but Skin-deep,)

Comment passer un Heureux Noél. - (How to spend a happy
Christmas.)

La Petite Bouffonre. (The Little Mimic.) &c. &e.

Gn tronve aussi chez W, D., la Traduction des Hymnes a
I'vsize des Enfavs, de Mde. Barbauld, par L.; celle de
‘s binson Crusoe ; de Whittington et son Chat ; des I.ntre-
tiens Utiles, ou Pelnwures Parlantes, a l'usage des Jcunes
Gens ; Marie et son Chat, (Mary and the Cat;) Les Evfans
dans la Forét, (The Children iu the Woods;) Le Jour de
Naissance de Rosette, (Rosetta’s Birthday;) et générales
meit tout ce qui a rapport a I'éducation de la jounesse.
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